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. BREXIO
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POSVIT
R+ S + EST

CIL III 12308

Lesung:
D(is) M(anibus) s(acrum) | [L(ucio)] Brexio | Chi[o] - Iu[l]ia | [C]rocine

uxor | posuit | [h(ic)] - s(itus) - est
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Bisherige Lesungen:
D(is) M(anibus) s(acrum) / L. Brexio / Chi[o] Iulia / Crocine uxor / posuit h(ic) s(itus)
est

(Anamali - Ceka - Deniaux 2009)

Kommentar:

Grabstein unbekannter Maf3e, vermauert in der Kirche St. Georg in Dyrrachium.
Grabinschrift fiir Lucius Brexius Chius, veranlaft von seiner Ehefrau Iulia Crocine. Der
Verstorbene trigt das iiberaus seltene Nomen Gentile Brexius, das lediglich ein weiteres
Mal aus Italien bekannt ist (CIL X 8042, Neapolis). Sein Cognomen ist neben Rom und
Italien weit verbreitet: von der Baetica iiber Nordafrika, Zypern, die Gallia Narbonensis
und Alpes Poeninae bis nach Thrakien. Das Cognomen seiner Frau ist fiinfmal in Italien
(CIL V 5959, Mailand; AE 1998, 608, Bergamo; CIL IV 5297. 5298. 8905, Pompeji) und
weitere dreimal auf der iberischen Halbinsel (CIL II 1821 = ILS 8130, Cadiz; CIL II2 5,
361 = HEp 8, 1998, 237, Cartagena; CIL II 3644, Jativa) nachgewiesen. Im Blick auf die
Parallelen handelt es sich bei beiden Cognomina offensichtlich nicht um typische Namen

von Sklaven oder Freigelassenen.

Datierung: hohe Kaiserzeit
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